Tematika

Kurzus címe: A műértelmezés elmélete és gyakorlata 1.
Kurzus kódja: BTAE04MA
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A kurzus célja: A kurzuson a műértelmezés néhány fontosabb elméleti kérdését egy-egy konkrét, gyakorlati példán keresztül tesszük fel. A szeminárium középpontjában Richard Wagner munkássága áll: az általa szerzett és a róla szóló, igen gazdag esztétikai irodalomból válogatunk. Egyebek mellett olyan problémáknak járunk utána, mint a szerzői önértelmezés nehézségei, a műalkotás metafizikai pozíciójának esztétikai vetülete, a személyes elfogultság szerepe, illetve a zeneelméleti, szociológiai és pszichológiai megközelítések különbségei. A kurzust a hallgatói dolgozatok közös megvitatásával zárjuk.

A kurzus témái: 
1. Bevezetés: Wagner mint zeneszerző és mint teoretikus
2. Az istenek alkonya I.
3. Az istenek alkonya II.
4. Wagner zeneelméleti írásai
5. Nietzsche korai feljegyzései a zenéről és Wagnerről
6. Negyedik Korszerűtlen
7. Wagner esete és Nietzsche kontra Wagner
8. Adorno Wagner-értelmezése
9. Pszichoanalitikus megközelítések I.
10. Pszichoanalitikus megközelítések II.
11. Lacoue-Labarthe Wagner-olvasatai
12. Hallgatói értelmezések közös megvitatása I.
13. Hallgatói értelmezések közös megvitatása II.

A kurzus teljesítésének feltételei: aktív órai részvétel, a kötelező irodalom óráról órára történő elolvasása, a hallgatótársak dolgozatának órai véleményezése.
A számonkérés módja: wagneri témát feldolgozó szemináriumi dolgozat készítése (5-7 oldal).
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A kurzus tematikája a félév folyamán változhat. Az oktató az utolsó órán megbeszéli a hallgatókkal a kurzus teljesítését a félévi munka tükrében.


